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RAPPORT 

li'AI'l' AU NOM DE LA COMMISSION 
DES AFFAIRES ETRANGERES (1) 

'PAH M. PtläRARD 

MAnAME, MESSIEURS, 

te régime consacré por la Convention internationale 
qu'on nous demande de ratifier est basé sur un principe 
extrêmement important et nouveau dans Ic domaine de la 
navigation aérienne : c'est celui de la présomption de 
responsabilité du transporteur, en cas de mort. ou de bles 
sure s'il s'agit du voyageur, en cas de destruction, {l'nva 
rie ou de perte des colis transportés, 

La ratification par tons les Etats signataires et la mise 
en vigueur de cette convention peut évidennuent contribuer 
au développement de Ja navigation aèrienne en augmen- 
1i111t la confiance du public. 

La Commission iles Affaires étrangères, fi I'unnnimité, 
demande à ln Clin mhre de 1·n tirier eel.te con ven lion. 

U R appor leur, 

l.ouis Pll-:P.Al11l. 

Le Présideiü, 

Jules PONCELET. 

( 1) La Commission est composée de MM. Poncelet, prósi 
dent, Bovesse, Brunfaut, Carton de Tournai, Cnrt.on de Wiarf., 
cle Kerchovo d'E:rncrdr, De :Schryvp1•, Dc•sL1·6P, Fisnher, Huhin, 
l l uysmn.ns, Jnspur (ilfo1·,·.,,I-IIPnri), Joris. l'ic'.rnrd, H:wmrlonl'k, 
licnkin, Sinznl., Hmrn~rhatrnc,n, 'I'roclot., Vnnd,•t'Vt•ld,, ( l~1ni1,.), 
Van ÜÎP\'Ot•t., Winandy. 

tot goedkeuring van het Internationaal Verdrag tot het 
brengen van eenheid in eenige bepalingen inzake het 
internationale luchtvervoer, alsmede van het daarbij 
behoorcnd Additioneel Protocol, geteekend te Warschau 

op 12 ücteber 1929. 

VERSLAG 

NAMENS D.E COMMISSIE VOOR DE 
Blil'l'ENLANDSrJHE ZAKEN (1) UI'.L'GEBHAOH'l' 

DOOR DEN HEEi! PlläRARD. 

Mr.vnouw, Mr.JNE HEEBEi'i, 

Het stelsel ingevoerd door het lnternationaal Ver.lrng 
rlat men ons Haagt goed Ic 'ii:eurcn, berust op een uitermate 
gewichting en nieuw beginsel inzake luchlvanrt : te weten 
,lit vau het vermoeden van aansprakelijkheid van den 
vervoerder, ingeval w111 dood of verwonding, wanneer het 
gaat om den reiziger, ingeval van vernieling, averij of ver 
lies van de vervoerde colli. 

De goedkeuring door al de onderteekenende Staten en 
de inwerkingtreding van dit verdrag kan, natuurlijk, 
hij,dragcn tot {le ontwikkeling der luchtvaart, door het 
vertrouwen van hel. publiek te vergrooten. 

De Commissie voor <Ic Buitenlandsche Zaken vraagt 
eenparig ,1t111 de Kamer -dit. verdrag goed- h' keuren, 

De Voorzitter, 

Louis PIEHAIW. Jules PONCELET. 

(1) De Commissie bcstnnt uit de hoeren Poncelet, voor 
zitter, Bovesse, Brunînut, Carton de 'l'ournai, Carton de Win.rt, 
de Korchove d'Exacrclc, Dn Sohryvcr, Dcstré«, Fis!'har, Tlubin. 
Huysmans, Juspnr (Mn.rccl-Hcnrt ), .lm-is, Piérnrd, Hnnmtlonck. 
ltr-nki», Sinwt, SrmwrhnHHt,11, 'l'roclct, V11-ndt•1·1°,•lde ( !~mil"), 
Van Dicvoot, Wina11dy. 

G 



SmiAT DE BELGIQUE. 

Séance du 4 juillet 1934. 

BELGISCHE SENAAT. 

Vergadering van 4 Juli 1934. 

Projet de loi approuvant la Conven 
tion internationale pour l'unifica 
tion de certaines règles relatives 
au transport aérien international, 
et le Protocole Additionnel à cet 
acte, signés à Varsovie le 12 oc 
tobre 1929. 

(Voir les n°8 11; 15? (session de 
1933-1934) et les Annales parlemen 
taires de la Chambre des Représen 
tants, séance du 28 mars 1934; et 
le n° 153 du Sénat.) 

Wetsontwerp tot goedkeuring van 
het Internationaal Verdrag tot 
het brengen van eenheid in eeni 
ge bepalingen inzake het interna 
tionale luchtvervoer, alsmede van 
het daarbij behoorend Additioneel 
Protocol, geteekend te Warschau 
op 12 October 1929. 

(Zie nrs 11, 157 (zitting 1933- 
1934) en de Handelingen van de 
Kamer der Volksvertegenwoordigers, 
vergadering van 28 Maart 1934; en 
nr 153 van den Senaat.) 

AMENDEMENT PRESENTE PAR LE GOWER 
NEMENT. 

AMENDEMENT DOOR DE REGEERING 
VOORGESTELD. 

Ajouter les dispositions ci-après: De volgende bepalingen toe te 
voegen: 

ARTJ. ART, 2. 
Aussi longtemps que la Convention Zoolang het Verdrag ten aanzien 

sera en vigueur à l'égard de la van Belgi~ van kracht is, kunnen 
Belgique, les Belges comme les étran-de Belgen evenals de vreemdelingen 
gers pourront revendiquer à leur het voordeel van de toepassing zij- 
profit l?application de ses disposi- ner bepalingen opeischen. Zij zijn 
tions. Elles s'appliqueront à tout van toepassing op elk vervc)er van 
transport de personnes, bagages ou personen, bagage of goederen in de 
marchandises effectué dans les con- voorwaarden bij het Verdrag voor 
ditions prévues par la convention, zien, zelfs zoo het vertrekpunt en 
même lorsque le point de départ et het pint van bestemming op Belgisch 
le point de destination sont situés grondgebied zijn gelegen. 
en territoire belge. 
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ARr. 3. 

Tant pour les transports régis 
par la dite convention que par ceux 
effectués à l'intérieur du pays con 
forméiœnt à l'article 2 ci-dessus, 
la limitation de responsabilité du 
transporteur prévuo à l'article 22 
de la Convention, est fixée à 
180.000 francs par voyageur, 360 
francs par kilogramme de bagages 
cnregistré3 et de marchandises et 
7.250 francs par voyageur pour les 
objets dont celui-ci conserve la 
garde. 

Le Ministre des Affaires 
Etrangères, 

ART, 3. 
Zoowe~oor het vervoer bij be 

doeld Verdrag geregeld a 1s voor 
dit in het binnenland overeen 
komstig bovenstaand artikel 2 
wordt de beperking vap de aanspra 
kelijkheid van den vevoerder voor 
zien bij artikel 22 van het Ver 
drag bepaald op 180.000 frank,per 
reiziger, 360 frank per kilogram 
ingeschreven bagage en goederen 
en 7.250 frank per reiziger voor 
de voorwerpen welke hij bij zich 
houdt. 

De Minister van Buiten 
landsche Zaken, 

HENRI JASPAR. 




